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sko vseudéilis€e.

Vedkrat Ze je vstal pa¥ farod encdufno v boju za
"svoje pravice. In éimbolj je bil odlofen in slofen v na-
stopu, tem boljie je uspel. Spomnimo se samo onega
velikega, vsesploinega nastopa za polilitno osyoboditey,
ko je vse preko mest in vasi do zadnje kodice zaoril en
glas, izgovorjen v majniiki deklaraciji L 1917. In volja
naroda je postala bozja volja. Zgodilo se je. Vsako leto
L. decembra se bomo spominjali, da se nam je izpol-
ailo lisotletno hrepenenje, dobili smo svoj dom, svojo
waredno driavo, v kalere naslovu se po vsem firnem
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MARIBOR, dne 7. decembra 1925.

! skrb ofetova: kaj bo z njim! Ta strah in skrb sta videla

Slovenski kmet in sloven-

nevarnost, da bo sin odfel v tujino in se tam odtujil.
Zato je poleg globoke vernesti tudi to bilo vzrok oni
mogotni Zelji: dubovnik naj bol Vedeli so, da bo samo

i lako ostal — domad. In prav so sodili. Koliko sinov se

svetu blisdi tudi ime Slovenea, Kljub teZavam, ki so pri |
vsakem rzadetku in tako Se posebej v zadetkih nove

4drzave, bomo zvesto kazali ostalim Slovehcem, ki Se
uiso z nami, kje je njihoy dom!

Zopet pa so duevi tu, ko jé treba, da ves narod eno-
duino izrece svojo besedo, ki je pe bpdo smeli preslidati
mikjer, najmanj pa lam, kjer so doiZni poslulati in iz-
#poinili zahteve naroda.

' niki, nasi slovenski i

Slovenski narod ima svojo zemljo, svoje Zivljenje, °
- -avojo duSo. Posebnost ima, ki ga 1odi od drugih, v svoji

besedi, v svoji pesmi, v vsej svoji kulturi. Slovenski
unared ne more samega sebe zatajill, paé pa hofe dalje
giveli, kulturno obstojati in se razvijali. Zato hole imeli
svoje Sole, od najnizje do najvifje, od ljudske ali osnov-
wuz 3ole do vseutilidéa.

Slovenski nardd je moléal; ko so pritiskali na nje-
govo denarnico, izZemali njegovo gospedarsive Listi,
ki ga e ljubijo, kakor samega sebe, Cakal je in &aka,
da zmaga previéna uvidevnest krmarjev drzave. A zdaj,
Ko se hote pastavili noZ pa njegove dusoe, na njegovo
kulluro, na njegovo vseucilif¢e. bo enodudno zakridal:
Stoj! Kdo si, ki mi hoted y lastnem domu vzeti Zivljenje?

. Ali je res slovensko vsendilidte, ki obsloja zdaj v
teh Jelih svobode, ki ga pa zopet nameravajo. raireti, ta-
%o Zivljenjskega pomnena za ves narod? Ali ne sme o
tem moléali nili slovensli kmel na svoji njivi, nilj slo-
wenski delavee pri svojem slroju? Ali se posebno nadega
Kmet lo vprafanje kaj tife?

Slovenski kmet je naravnost mogoden v svoeji Zelji
dn zahtevi po izobrazbi Upraviteno je zapel Gregordid:

»Kar moZ nebesa so poslala,
da vetnibh nas otmo grobov,
vse mali kmetska je zibala,
iz kmelskih so izdli domov!e

In res je prihajalo s kmelov v mesto v fole veéina
woalih dijakov. Pa za vsakim je 3cl strah materin in
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Roman iz afriskih pragozdov.
Angletki spisal E. R. Burroughs, — Prevedel Paulus,
10

Seveda veste lo, gospod Canler! Na lo sie vpali, s
%em ste raéun=li kot podjeten in premeten finanénik ti-
stikrat ko <e¢ ponudili ofetu posojilo za mjegov —
oproslile da lako refem! — prismojeni izlet na kap-
werdiske otoke, ki bi pa b’l vkljub vsemu bogato uspel,
8a ni zaklad pa nerazumljjv nadin izginil.

Najhuje bi bili seve izmenadeni vi, gospod Canler,
¥e bi bil ofe zak'ad domov prinesel. Kajti o tem ste bili
pad Irdno preprilani, da ne bomo ni¢esar nasli. Preved
se razumele na lake refi! Pa ste tudi preveé dober fi-
eanénik in hladen radunar, da bi bili posodili denar na
galklad, zakopan nekje na olokih zapadne Afrike, in Se
eelo da bi ga bhili posodili brez jamstval

Ne —! Prepri¢ani «te bili, da ne bomo nasli nié. In
ker sie vkljub temu denar posodili, sle paé ratunali na
frug dobitek —

Vedeli ste, da vam denarja ne bamo mogli vrniti in
@a nam bodele s posojilom roke zvezali. Vedell ste, da
bodete s posojilom, s takim brezupnim posojilow, naj-
laZje dobili mene, me prisili v moZilév, ne da bi bilo na
Munaj opaziti kake sile.

Nikdar niste omenili posojila. Pri vsakem drugem
@o’u bi mislila, da je to znamenje plemenitega, veliko-
fuinega znadaja,

Pa pri vas, gospod Canler, nel Vi imate svoje na-
mene. Pozoam vas, bolje pornam wmego si snislitel

L

nam je izgubilo v tujini, ecmradenih v neveri, padlih v
globine greha ali wtopljenih v valovih tujerodnega Ziv-
ljenja. In slovenska mati je jokala za lzgubljenimi, ki
niso zivel, za kar jih je rodila. In slovenski ofe je skril
v pesti svoje Zulje in ni odprl roke in ni veé garal za
sina, ki ga je zastrupljala tujina.

Slovenski kmetski narod je vedno bridko éutil pre-
pad med lastnimi izobraZenci in seboj, prepad, ki ga je
globoko zarezalo v njegove Zivijenje — tuje vseudilifle,
Le en most je zvesto drzal: duhovnik—Ijudstvo.

Vemo pa vsi, da je potrebno za popolno kulturne
fivljenje naroda in njegov kulturni razvej, da je po-
polna in tesna vez med preprostim ljudstvem in izobra-
einci, ki morajo biti v vsem njegovi, Tega pa ni mo-
gole drugale, kakor da imamo svoje slovensko vse-
uéilisfe. Tu se morajo izSolati slovenski duhovniki —
doktorji, tu nadi slovenski sodniki, nadi slovenski zdrav
grii, profesorji in uradniki.

Ali naj se slovensli kmel v svoji lusini drzavi zopet
potuti — lujea, &¢ pride v Katerikoli urad aki &e polre-
buje pomot bolj izobraZenegn. Ali naj se slovenski ma-
teri zopel obnovi boledi strah, da se ji =in, ki se ni od-
loéil za duhovski stan, izgubi v Zivijehju in nazorih, ki
ga bodo odirgali od nje in od domgle druge? All naj
nad kmel zopet venta svojo dlan s kfvavimi prstani de-

| la za to, da bo sin pozabil, od kod ima svoj — beli kruh?

Nikdar ne!

Zato bo raf narod povzdignil svoj glas in bo rekel:
Ziveti hocem! Imeli hofem svoje ognjiste Fulturnegn
Zivljenja, svojo dulevmo delavnico, svojo mizo kulturne

;- hrane! Imeli hofem svoje popoino vseudilisie!
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Nijim pa, ki pod pretvezo mrzlih drfavnih ratunov
hodejo slovensko vseudilifte zapreli, klicemo:

Pustite ga, nade je, uredite ga, plaéali smo ga po-
§teno! .

Zato, slovenski narod, poschno {i vedno prevdarni
siovenski kmet, reci svojo odlotno, moikae besedo!

Delavska zbornica.

Naroéniki naSega lisla so golovo Ze vefkrat slifali
ime: delavska zhornica, kmeé&ka zbornica, zdravnifka
zbornica itd. To so stanovske organizacije, ki imajo na-
men $&ititi koristi in napredek doli¢nega stanu z vsemi
zakonitimi sredstvi, Nastale mo iz dejanske polrebe in

Vdala se bom, ¢¢ ne bo druge pomodi. Pa treba je, |
da se razumeva, — &impreje tem bolje. In enkral za
vselejl«

Razvnela s¢ je h koneu svojega govora, lahna rde-
&ica jo je spreletavala, oéi so se ji parkral sovraZzno za-
bliskale in zadnje besede je kar vrgla Canlerju v obraz

Canler je med njenim govoromn zaporedoma za-
rdeval in prebledeval. Srami ga je bilo in jezen je bl
Mlado dekle je razkrinkalo njegove naérie in mun z
brezprimerno drznestjo ofitalo podlost in neznadajnost
in kdo ve kake druge lepe lasinosti Se vse.

Pa imel je trdo koZo. In kar je bilo glavo, svoj na-
men bo dosegel, to je videl. Plitica mu ni mogla wili,

Vslal je, se namuznil prisiljeno in dejal s posme-
hom: :
sCudim se vam Ine! Nisem mislil, da ste taki. Pri- |
sojal sem vam ved samopremagovanja, vet — ponosal '

Seveda, povedali ste prav. Kupil vas bom —. Res je,
priznam. Vedel sem, da bodete navsezadnje le pridli na !
to. Saj ste bistroumni dovolj. Pa mislil sem, da sle tudi
ponosni in da se ne bodete izdali, nili si sami sebi pri-
znali takega poniZanja.

Toda — imejte svoja polale je konéal malomarno. ]
»Glavna red je, da vas gotovo dobim. In to je kongno
vse, kar si Zelimls d

Ine ni zinila besedice, Obmila se je in oddla iz sobe.

Nekaj minut pozneje je pristopical profesor Porter
po hodniku in naletel na Canlerja, ki se je odpravljal
domov,

Raztreseno ga je pogledal stari gospod profesor, se
uslavil in zamiSijen poloizl kazalec na éelo

»Kakor sem dejal, gospod Canler —| Saj pravim,
tele mlade Zenske so samo zalo na vsetu, da nas modhe
motijo v gadih znastvenib pogovorib! Kakor sem de- |

Uredniftve jo v Mariba«-
PoSinina plafana v gofovini. .;.,,mh cesta r‘ -

: - . = S : ne
i : P
HENE e
: 1 BE . Cene inseratom po @
gy ] ﬁﬂg::; mnamd;"’ -

podinine proste

urada Ljubljasa 1
Telefon joterurb 5t 115

659. letnik.

globoke zavesti, da je treba cele #loveiko druibo pre=
osnovati na podlagi oZivijene stanovske vzajemnosi
V inozemstvn imajo Ze dalga lela za | kinete prisilne
kmetijske zhornice, ki tvorijo prisilne ‘organ :
kmetkega stanu. To so strogo stanovske, nepolitiéne ar-
ganizacije. Erako ima tudi delavstyo svuje delavske
zbornice. Vse te organizacije so velikega pomena za
nas.
Na podlagi zakona o zaSéiti delavstva iz letn 1929
so bile osnovane v nasi driavi zalasne delavske zbor-
nice, ki so imeie namen pripraviti vse pofrebiro znusta-
novitey trajnih delavskih zbornic, lorej izdeluti pra~

vilnik za vnlitve in poslovnik za delovanje ehornic. Nad

tri in pol leta je minilo, predno je bil konéno edobren
pravilnik in so bile razpisane volitve v delavsko zbar-
nico.

Koga predstavlja delaveka zbornica? Clem 11 pra-
vilnika nam odgovarja na lo yprafanje tisto totno, sle~

deée: Delavska zbornica predstavlja po zakonu o za-

8¢ili delaveey vse delavee in names$€ence obeh spolov.
ki stavijajo na ozemlju te zbornice svejo telesno in du-
$evno mot v sluZbo tréljih oseb, bodisi za nagrado, bo-
disi v syrho lastnega izufenja. To velja za vse delaves
v obrinih, industrijskib, trgovskibh in rudniSkih pod-
jetjih. Izvzeli so delavei vi§je vrsle, vsled Sesar ne spa-
dajo sem inZenjerji, blagajniki, poslovodje itd.

V delavske zbornico spadajo vsi delavei brez razliloe
na starost in spol, v kolikor niso po zikonu izrecno iz~
Vel .

Iz porodila, ki ga je izdala zafasna delavska zher-
nica za Slovenijo za &ss od 1. 1922 do 1925, posnemama,
da se¢ je la uslanova Secle od leta 1924 nekoliko razvila.
Sele pod Pavidoviéi—Koroséevo viado je lakratni mi-
mister za socialno poliiiko dr. Behmen izdal naredbo
z dne 12, seplembra 1824, s katero je usivaril finanéno
podlago za delovanje zhornie. Qdradil je namred 5 od-
stotno doklado od vseh bolnitkih prispevkov po zakonu
o zavarovanju delaveev za kritje sirodkov delavske
zbornice. In sedaj po preieku iri in pel lela so konéne
razpisane prve volitve v delavsko zbornico za Slovenijo.

Delokrog delavske zbornice je zelo obdiren. Ako bi
bila viada od vsega poéctka preskrbelas denarna sred-
slva za te zbornice, bi se bile te ustanove lahko sijajno
razvijale. Ker pa ni bilo denacja do jeseni L. 1924, so te
zbornice obstojale le bolj na papirju. Nadaljni vzrok,
da se zbornice skoraj Iri Jela niso mogle prav raz-
vili, titi v njih sestavi. Viada je prve &lané rbornice
imenovala in pri tem gledala bolj na strankarstvo kot
na slvarne potrebe.

Yolitve v delavsko zbornico se bodo vriile v Easu od
2. do vileviega 7. februarja 1626, Volilni imeniki bodo

jal, gospod Caaler, moje mnenje je slejkoprej, da fz—
hajajo pritlikavei vsrednje Afrike od —.«

Pa gospoda bankirja Canlerja je zelo malo zami-
malo pokolenje pritlikavih narcdov osrednje Afrike.
Brez poklonov je pograbil razmisljfnega gospoda pod
pazduho, ga potegnil v sobo nazaj in mu v kratkth, ne-
voljnih besedah razloZil uspeh svojega pogovora z Ino.

sHm hm —I| Jako znaéilno —! Zelo znadilno —le
je nevoljno majal z glavo gosped profesor in skusal na-
gubati &elo, odi pa so se mu vpljub vsem naporom sme-
jale v tolikem neprikritem zadovoljstvu, da ga je ske—
raj gotovo opazil tudi Canler. »Saj pravim, tele mlade

| ¥enske danadnjih dni paé ne pozuajo vel uboglji<
. vosti — Koj grem po njo, pa jo pripeljem sem in vpria
| mene —.«

»Hvala lepa, profesor! Za danes imam dovolj takild
prizorov! Julri se yrnem. Zaslavile do tedaj svoj ofelov=
ski vpliv pri dekletu!

Ponavljam vam, da ne morem ved &akalil Zelim,

razumete, Zelim, da se stvar uredi 3e prad vadim od-

i hodom v Wisconsin! &

Z Bogom, gospod profesorle
sKakor sem dejal, gospod Canler —l« je klical zm

' njim profesor Porter. sTale mladi Zenski svet —! Saj

pravim —!«

Ko je Canler drugi dan priel, Ine ni bilo doma. Jm
ko je tretji dan prisel, jo je nadel sredi zabojev in kov-
degov v polni potni pripravi za odbod.

sBami vidite, gospod Canler, da dancs ne morems
biti razpoloZena za svalovske pogovore! Julri zarana od-

| potujemo. Ali nas pospremite na vlak?«

Canler je potihoma klel in se pridufeval, da bo de~
kle dobil, pa e bi bilo treba za njo prebrodili Zedinjena
drZave od vzhodnega konca do mapadnega. i
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